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AHHOTALMSA: CTaThsl MOCBSIIeHa ucTropunu GopMMUPOBaHMSI HOMUHALMIL eTei
B DYCCKOM M KUTalViCKOM JIMTEPATyPHBIX SI3blKax. Pa3nuune BpeMeHHbIX
pPaMOK MCITOJIb30BAHHOTO B CTaThe GaKTUUeCKOTo MaTepuana 00ycI0oBIeHO
0COGEHHOCTSIMM MCTOPUYECKOTO Pa3BUTHUS PYCCKOTO U KUTAICKOTO SI3bIKOB,
a Taxke MX MMUCbMeEHHON ¢ukcauun. IIpy aTOM OTMeuaeTcs, UTO JaHHBIN
MpoIecc 06HAPYKMBAET CEPhE3HOE TUIIOIOTMUECKOE CXOACTBO. DTO MPO-
SIBJISIETCST B BO3MOXKHOCTY 06Pa30BaHysi GOJIBIIOTO YMC/ia HOMUHAIUI OT
He6O0JTBIIIOTO KOMMYECTBA JPEBHUX KOPHEIA, B CTAGMIIBHOCTHM 1 COXPAHHOCTY
KOPHEBOI'0 MaTepuasa, a TAKKe B TOM, YTO CEMaHTVKa JIEKCEM B 060MX SI3bI-
Kax MOXeT ITPOXOAUTh uepe3 OAHMU U Te Xe CTaJM CBOero pa3BuUTus. B co-
CTaBe 3HAUYEHMS U TOTO, M IPYTOTO SI3bIKA MOTYT GbITh ITPEICTABIEHbI TAKME
ceMaHTMUeCcKue KOMIIOHEHTHI, Kak ‘pab’, ‘ciyra, paGoTHUK . MexXIy A3bIKa-
MU CYIIECTBYIOT TaKKe Pas3Inumsl B pa3BUTUM CEMAaHTUKN. B pycCKOM SI3bI-
Ke CeMaHTMYeCcKoe pa3BUTHeE MeT B HallpaBJIeHM! YBeJIMYeHusl BO3PacTa,
Ha KOTOPbIA MOKET PACIPOCTPAHATHCS JaHHAS HOMMHALMS: ‘PeGeHoK’ >
‘MOJIOZION uesioBeK’. B KMTAiiCKOM K€ sI3bIKe STOT MPOIeCC MOXKET MITU
B 0OPaTHYIO CTOPOHY — OT HaMMeHOBAaHUS B3POCIOrO 40 HAMMEHOBAHUS
peGeHka.

KJIOYEBBIE C/IOBA: HOMMHALIMS, CEMaHTHKa CJI0BA, CONTOCTaBUTE/IbHBIN aHaIu3,
DPYCCKMIA SI3bIK, KUTANCKNUIA SI3bIK, UCTOPUST SI3bIKA
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ABSTRACT: The article is devoted to the history of children’s nominations in Rus-
sian and Chinese languages. The difference of time range of factual ma-
terials used in the article is due to the particularity of the historical de-
velopment and the fixation of Russian and Chinese languages. The process
reveals a serious typological similarity. This is manifested in the possibility
of the formation of a large number of nominations from a small number of
ancient roots, stability and preservation of the root material, and also in the
fact that the semantics of lexemes in both languages can pass through the
same stages of their evolution. The meanings of both languages may con-
tain such semantic components as “slave”, “servant, worker”. There are also
differences in semantic development between languages. In Russian, the
semantics evolve in the direction of age: “child” > “young man”. In Chinese,
the process can go in the opposite direction-from naming adults to naming
children.
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OHSITHE «BO3PACT» SIBISIETCS OMHUM U3 IIEHTPATbHBIX B SI3BIKOBO
KapTuHe MMUpa, OHO OOHAPYKMBAET CBOU CPEJCTBA BhIpPaskeHMsI B IPOCTPaH-
CTBe JTI060TO s13bIKa. OTMEUAIOCh, UTO «BbIIENIsSIEMbIe B TIPACTaBIHCKOM Y MH]IO-
€BPOTIeIICKOM SI3bIKaX BO3paCTHbBIE I'PYIIIbI ITapajiesibHbI ¥ B TOM, UTO Kaca-
eTCsI UX COCTaBa, ¥ B TOM, UYTO KacaeTcs UX MOC/IeJ0BaTeIbHOCTY, BpeMeHHOMY
YJIeHEeHUIO PUPOTHOTO U XO351/iICTBEHHOTO, B 0COOEHHOCTHM TOf0BOr0 LIMKIIA,
TaK)Xe COCTABJISIIOIIET0 HEeKOe 3aMKHYTOe Iejloe, KaK U KMU3Hb YeJIOBeKa»
[MIBaHOB, ToropoB 1984: 97]. B cBsI3M ¢ 3TMM OCOOEHHO aKTyaJabHON Mpe[-
CTaBJISIETCS] 3a/1aYa CPABHEHUSI JIEKCUKM MTOJOGHOTO POfia B PA3HOCTPYKTYP-
HBIX SI3bIKaX, MMEIIINX pa3Hble UCTOKY HOPMUPOBAHMS, HOCUTENIN KOTOPHIX
MIPOILIN PAa3AUYHBIN TyTh UCTOPUUECKOTO PA3BUTUSI, — PYCCKOM U KUTAiICKOM.
[IpegMeToM MCC/IeqOBaHMSI CTY>KaT HEKOTOPbIE 00Iie HOMUHALIVS JINIT JeT-
CKOTO BO3PacTa B MUCTOPUM PYCCKOTO U KUTAKCKOTO JTUTEPATYPHBIX SI3bIKOB.

HasBanus gereii GbIIM TpeNCTaBIeHbl B PYCCKOM SI3bIKE C CAMOTO paH-
Hero Iepuoza ero cyuiecTBoBanms. [IpenmonaraeTcsi, YTo TaKyie HOMUHALIUA
0QOPMIISIIOTCST B TIPACTIABSIHCKYIO 3ITOXY [TPY OTCYTCTBUY UX B OGIEMHI0EBPO-
neiickom si3pike [Tpy6aue 2008: 51]. [Tpu 9TOM 3[1€Ch KOMMYECTBEHHO IIpeBa-
JIPYIOT IEPUBATHI OT KOPHS *dét- (> demu). ITUMOJIOTY BO3BO/ST 3TOT KOPEHb
K U.-e. *dhé- n *dheéi-, K KOTOPbIM TaKxke BOCXomdaT Ap.-uHp. dhdyati ‘cocatb
Ipyay, npacias. *dojiti ‘mouts’ u ap. [Tpybaues (pex.) 1978: 51]. Takum o6pa-
30M, NTEPBUYHOE MPEeACTaBIeHe 0 peGeHKe CKIAAbIBAETCS KaK MpPeCcTaBie-
HIe 0 MJIaJieHlle, COCyllleM MaTepUHCKYIO I'PyIb.

st IpacyiaBSIHCKOTO sI3bIKa PEKOHCTpyupyeTcst hopma *déte [Tpybaues
(pen.) 1978: 51], ogHaKo B HauboMee PAaHHUX CIABSIHCKUX MaMSITHUKAX MMUCh-
MEeHHOCTH (CTapOCIaBSIHCKMUX TEKCTaX Y3KOr0 KAHOHA) Takoi (opMbl euH-
CTBEHHOTO uucia He ukcupyertcs. IIpucyrcTByeT Toabko dhopma MHOKe-
CTBEHHOTO umciia dmmu, 06pasoBaHHast OT *déts: He Omime Olbmu npuxooumu
k& MHIL (MapyumHcKoe eBaHrenue, Mk. 10, 14, IX B.) [LeittauH (pex.) 1994: 205].
B «9TuMonornyeckom cjioBape pycckoro si3pika» M. dacmepa BcTpeuaem yKa-
3aHMe Ha 3Ty GOPMYy B €qMHCTBEHHOM YMCIIe — IUTS CP. P., MH. I€TH... [Ipa-
cnaB. *déte, *détp [@acmep], IpM 3TOM POZICTBO HAHHBIX (GOPM OIpeessieT
MICTOPUST TIPaciaB. *€, KOTOPbI, KaK M3BECTHO, HA BOCTOYHOC/IABSIHCKOM ITPO-
cTpaHCTBe MMen pediieKcsl e U U. B Bume Gopmbl dem.a 3TO CJIOBO IpeACTaB-
JieHo B «CnoBape pycckoro si3bika XI-XVII BB.» TONBKO B OGHOM, JOCTATOYHO
no3gHeMm (TIckoBckas cyHasi rpaMoTa, X VI B.), KOHTeKCTe, B KOTOPOM, OTHAKO,
TOBOPUTCS HE O XKMBOM pebeHKe, a 0 BBIKUIBIIIE: d HOHKA 8 M0 8pema 0emi
svigepice (XVI B.) [bapxymapos (11. pex.) 1977: 240]. B popme MHOKeCTBEHHOTO
YMcIa CJI0BO demu BOILUIO M B COBPEMEHHBIV PYCCKUI SI3bIK, THe SIBIISIeTCS
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OCHOBHBIM 0000II[EHHBIM HaMEHOBaHMEM JIUII JeTCKOTO Bo3pacTta [Ky3HeloB
(. pen.) 2008: 256].

Eciv ToBOpUTB O CJTOBOOOGPA30BaTENbHBIX BAPMAHTAX OT 3TOTO KOPHS, TO
elle B CTapOCIaBSIHCKOM $SI3bIKE 3a(DMKCUPOBAHO MPOM3BOIHOE €. U. Onimullb
[Heittnun (pen.) 1994: 205], koTopoe yepe3 1ePKOBHOCIABSHCKME TEKCThI
C XapaKTepPHbIM I03KHO-CIaBSTHCKUM pediiekcoM *tj > w mepexoquT B ApeBHe-
DPYCCKUIA SI3BIK: B CU Xce 8pemMeHd Oblc<mb> OIMUULb 88EPHEHE 8-bICINOMIIb
[BapxymapoB (1. pex.) 1977: 238]. Takke OHO CyIIeCcTBOBaJIO B (opme cp.
pona: dmmuuje. dtu nBe Gopmbl coxpaHstoTcs u B XVIII B., rae y mocien-
Heil IMOsIBJSeTCS IepeHOCHOe 3HaueHue TOopokmeHue uvero-i. (cp.: Ho,
cyesmpue?.. Yaol! cue adckoe dmwmuuge u 8 6nazocnogeHHoti Manopoccuu 610
noumu nogcemrncmuo) [CopokuH (ri1. pen,.) 1981: 117]. Bo3amosxkHO, Ha TIOsIBIe-
HIM€e TIOI0OHOTrO 3HAUEeHMsT OKa3saja BJIMsSHUE [[ePKOBHOCIABSIHCKas GoHeTn-
yeckasi OKpacka (JIOBa, OTHOCSILIAS €r0, Kak ¥ MHOTYE L[ePKOBHOC/IaBSIHU3MBI,
K BBICOKOMY CTWIIO peun. «CoBpeMeHHbI TONKOBBII CI0OBaph PYCCKOTO SI3bI-
Ka» [Ky3HenoB (1. pen.) 2008: 255] o cux 1op yKasbIBaeT [l 3TOTO C/I0Ba IBa
3HAUYeHMsI, olIpezesisl IpsSIMOe 3HaueHNe Kak ycrapeslnee. OnHaKo, Kak ITOKa-
3b1BaioT manHbie HKPSL, yske B Hauasie XX B. HA [eCSITh YIIOTPeOIeHIIT TaHHOI
JIeKCeMbI B IIEPEHOCHOM 3HauyeHUM efBa U NMPUXOAMUIOCh OLHO B 3HAaUEHUU
npsimoM, a B Hauase XXI B. Ha 17 3adukcupoBanubix HKPS ynorpebnenuit
oToro eioBa B 2014-2015 IT. He MPUILTIOCh HY OTHOTO, TAe ObIIO ObI IIPeACTaB-
JIEHO IIepBUYHOE IIPSIMOe 3HaUeHNe.

B pycckoMm sI3bIKe 3TOMY IO3KHOCTaBSHCKOMY 06pa30BaHMIO COOTBETCTBYET
C/I0BO O1bimuus ‘MajoeTHUi, pe6eHOK’, KOTOPOe MPENCTaBIEHO YKe B JIeTO-
nucHoM cBoge (UmaTtheBckas [epesiciaBckast eToruch, 945 1.): Onea e O
8% Kuese cs cHoms Cniocnasoms demuuems [bapxynapos (1. pen.) 1977: 238].

CnemyeT OTMETUTD, YTO TOJIBKO B hopme MH. uncia pukcupyet «CioBapb
pycckoro si3bika XI-XVII BB.» 1 ellle OTHO IPOU3BOIHOE OT JIEKCEMBbI dmmu —
OMKU%, U3 4ero MOsKHO MPeAIIOIOKNATD, UTO IPOM3BOAAILE 623011 /I HEero
SIBJISIIACh UMEHHO (hOpMa MHOKECTBEHHOTO UMCIa.

V CJI0B, CIIeNVaIM3UPYIOUIMXCs Ha 061eM 0603HaYeHU Y JIUI] e TCKOTO BO3-
pacTa, MOTYT pa3BUBAThCS OTIOJIHUTEIbHbIE 3HAUeHMsI. Tak, CJTOBO ObmeHblilb
BIIEPBbIE IOSIBJISIETCS B SI3bIKE [JIsI 0603HAYEHMSI TTPUCTYKHMKA: TBOPOBBIiA,
paboTaromuii Mo HaliMy B MOHAcCTbIpcKoii BotumHe’ (XVI B.) [Bapxymapos
(1. pen.) 1977: 237]3. Ve B XVIII B. NOSBJISIETCS] 3HAYEHME, IIPUCYTCTBYIO-
1ee B ero CeMaHTHKe ¥ B HAaCTOsIIIee BpeMsl: ‘MOoJIomoe kuBoTHoe’ (Ha mom xee

1 HanuoHabHbIi KOpIyc pycckoro s3bika. URL: http://ruscorpora.ru. lara o6pauienus: 10.05.2018.

2 DT0 CI0BO MePBOHAYAILHO YIIOTPEOISIOCh UCKTIOUNUTENBHO B GOPME MHOKECTBEHHOTO UMC/Ia, HO TIO33Ke
CTaJIo MCIOIb30BaThCs M B GOPMeE eIMHCTBEHHOT'O YMCIIa.

3 B TakoM e 3HaYeHMM YIIoTPe6Isioch 1 CJI0BO Obmioks [Bapxynapos (1. pea.) 1977: 239], ucuesHysuiee
13 PYCCKOTO SI3bIKA.
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381bpy <Oestyze> Obldaem demeHslul, KOMoOpolli Ha cnuH depxcumcst [COPOKUH
(1. pen.) 1981: 116]). Ilo-Buaumomy, mepBoe 3adpMKCUPOBAHHOE 3HAYEHME
nopokgaeT To, KOTopoe mpeactasiseT «CinoBapb Akagemun Poccuiickoii»
[CAP 2: 676]: ‘MaJIbuMK MM I€BOUKA 13 HU3KOTO COCTOSHUS, UTO OCOGEHHO
3aMeTHO B IIPMBOAVIMOM B CJIOBape MpuMepe: psido8uimMs Clyzams 0e3uecmbsl
2.0ti cmamwu no 3 pyonu uenosexy, drmeHsiuleMs no pyonto uenogexy. Ho nanee
CJIOBApU y3Ke He OTMEeYaloT 3TOr0 3HaAUeHMS.

3BeCTHO, YTO KOpPEHb M. *orb- cTam 0oCHOBOJ AJis 06pa3oBaHus Ip.-pyc.
po0% ‘pa6’. OmHAKO MEXIY JepuBaTaMiu STOrO CI0BA M PACCMaTPUBAEMbIMU
0603HAUEHUSIMM JIII JE€TCKOTO BO3PACTa He ITPOU30IIUIO CMEIIEHNST, TOCKOJIbKY
Ii7s1 0603HAUEeHNSI TIOTOMKOB PaboB B JpeBHEPYCCKOM SI3bIKE CYI[eCTBOBAIN
crielaabHblIe JIEKCEMbBI: pobuus, pobuuuus v pobuyuuis [Boratosa (I71. pex,.)
1997: 168-169].

@oHeTHYECKNIT BapMaHT pPOoOEHOKs, TTPU3HAIOIIMIICS MCCAeI0BaTEISIMU
TIepBUYHBIM, NOSBIsIeTCS B TeKcTax B 1619 r. [BoraTtoBa (1. pex,.) 1997: 168].
B oTMume OT CJIoBa pebeHoKs*, KOTOpoe ¢ MOMEHTA CBOEro IOSBIEHMS U 10
HAaCTOSIIEr0 BpeMeHU Ha3bIBAJI0 MCKIIOUUTENBHO JIMIIO JeTCKOTO BO3pacTa
6e3 yKazaHUsl HA €ro I0J, BapUAHT poOEHOKs MOT MCIIOIb30BAThCS TAKKe
B 3HAUEHMSIX ‘MAJIbUMK, IOAPOCTOK’, ‘TIapeHb, IOHOIIA’, ‘PaBOTHIUK .

JIt060TBITHO, UTO YMEHBIIUTENbHbIE (DOPMbBI ITUX CJIOB (DUKCUPYIOTCS B TEK-
CTaxX Ha HECKOJIbKO JIeT PaHbIlle UX MPOU3BOISIINX: pebeHoueks — B 1651 T.,
pobGeHoueks — B 1618 1., a paHbie Gopmbl ef. u. purcupyercs hopma MH. U.
paccMaTpuBaeMbIX CIOB: pe6sma — B 1638 r., po6ssima — B 1480 r. [BoraTroBa
(. pen.) 1997: 125, 168]. CiiemyeT OTMETUTb, UTO (GOPMbI MH. Y. 000MX Bapu-
AQHTOB PACHIMPSIOT CBOE 3HAUYEHMe 10 0003HAUYEHNSI HE TOJIbKO JIeTeil BoooiIle,
HO ¥ GoJiee cTapieit MoJIOJIeXKy MY)KCKOTO T10J1a, a TAK)Ke MOJTyYaloT BO3MOXK-
HOCTb Ha3bIBaTh MOJIOABIX C/IYT I PAOOTHUKOB. B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKE
1151 0603HAYEHMST MOJIOZBIX JIFOZeit MOKHO MCIIONMb30BaTh CJIOBO popma pebsima
[Ky3sHewoB (ri1. pen.) 2008: 1109].

B XVII B. o™it AiBa hoHETHMUECKMX BapMaHTa pa3BUBaINCh PABHOMEPHO, UTO
MOKa3bIBaeT M 06pa30BaHye OT HUX MTPAKTUUECKM OIMHAKOBbIX IepPUBATOB, CP.
C KOpHeM pe6-, KpoMe yske Ha3BaHHbIX, TPOU3BOIHbIE pedsimeHoK, pedsmui-
Ka / pe6ssmuuiku, peGsmka, vi ¢ KOpHeM po6- — pobsmKa / pobssmku, poosmuuxo /
pobsimuwka / pobemuwiku / poésmuwiku [BoraTosa (1. pen.) 1997: 125, 168].
doHeTMYeCKMiT BAPUAHT C KOPHEM po6- MOT elrje CIIopaguvIeck BCTPeyaThCst
B Tekctax XVIII B. (B 6ecede co wezonuxamu 0vi8aio s 80JieH 00 HA2JI0CU, CMeTl
00 6eccmoldcmea, #cue 00 0ep30Cmu; MeHsl 3a 310 HA3bI8ANM Pe38bLM POOEHKOM.

4 1. 5. YepHbIX TaK MPEICTaBIseT Pa3BUTIE ITOTO CJIOBA: MCII. *0orb- ‘c1abblii, 6eCTIOMONIHBIA’ > Ip.-pyC.
po6s (TIpesicTaBIeHo B TekcTax oT 1613 r. [Borarosa (1. pen.) 1997: 169]) > ap.-pyc. pobeHoks > peGeHOKs
[YepHbix 1999: 102].
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H..HoBuxos. 1775), Ho yske K Hauany XIX B., mo nanHbiM HKPSI, 661 mosiHO-
CTHIO BHITECHEH BAPMAHTOM C KOPHEM ped-.

CnemyeT OTMETUTH, YTO MIPU OOPA30BAHUU I€PUBATOB OT CIOBA pefeHOK
6osiee aKTUBHOI OKasbIiBaeTcsl GOopMa MH. Y.: ein OT GOPMbI efl. 4. 06pa-
3YeTCsI TOIBKO IEPUBAT pefeHoueK, TO OT MH. U. CPa3y HECKOIbKO: pefsmKu,
pebsimywxu, pebsmuwiku, pedsmus [TuxoHos, 2014: 393], cp. Takske MHOTOUVC-
JIEHHbIE IepUBaThI OT GOPMbI demu: demka/OemKu, demouka/demouxu, demuui-
Ku, demywiku, demeHslil, deméHoK, deménouek/deménouka, demuuje [TUXOHOB
2014: 167].

Bosbiias rpyrimna cioB, Tyskamyx st 0003HaYeHU s JIUII IeTCKOTO BO3pac-
Ta 6e3 akTyaaM3alnuu TeHIepHBIX MPU3HAKOB, 06pa3yeTcss OT KOpHeW, BoCc-
XOISAIIMX K ITpacaaBIHCKOMY *mold-. Kak oTMeuaeTcs B «DTMMOIOTMYECKOM
CJIOBape CIaBSHCKUX SI3bIKOB», IS TOTO KOPHS BOCCTAHABIMBAETCS TIEPBUY-
HOe 3HaueHue ‘MSTKUI, HeXKHbIN, cabbiii’ [Tpybaues (pen.) 1992: 178]. [Tep-
BbI€ C/IOBA C 3TUM KOpHEM, 0603HAvaloIIye JUI0 AeTCKOTO BO3PacTa, IMOsIB-
JISTIOTCSI ellle B CTAPOCIaBSIHCKOM SI3bIKe: MJIA0eHeys/MaadeHuub/muad.amoue.
/X MOXXHO CYMTATh TOUHBIMY CMHOHMMAaMM, TOCKOJIbKY OHU 06/1aIat0T Ofy-
HaKOBBIM 3HaueHueM ‘MiaazeHen [Leimiud (pex.) 1994: 329-330]. [Ipume-
PBI 3 €BAHTEJIbCKUX TEKCTOB ITOKA3bIBAIOT, YTO 3TU CJIOBA MOIJIM 0003HAUATh
JleTeli C caMOro paHHeT0 BO3pacTa, B TOM UMCJIe ellje He POAUBIIMUXCS : 663U2Pa
A maadeHeys /| MaadeHUusb padoumamu 8b Upiein moems [LleinTiun (pem.)
1994: 329].

CnoBo maadeHeys, IO JAHHBIM CIOBapsl, pacIiMpsieT 3HaUeHMe 110 CpaBHe-
HUIO C TEM, B KOTOPOM OHO ObLJIO MPEACTABIEHO B CTAPOCIABIHCKOM SI3bIKE,
MTOCKOJTbKY TMPUOOpeTaeT BO3MOXKHOCTh 0603HAUaTh HE TOJBKO MJIAJIEHIIEB
" IeTei, HO ¥ moapocTKoB [OwinH (1. pex.) 1982: 183]. OHO Takske 06pasyeT
yMeHbIuTeNbHas popma maadeHuuks [OuauH (1. pen.) 1982: 185]. 3tu ciosa
He TIpeJIonaraT pa3aeneHus Ui JeTCKOTO BO3pacTa 10 MT0JI0BOMY IPU3HAKY
B OTIMYME OT HOBOOOPA30BaHMS MAAdeHUld, UMEIOIIero 3HaYeHne neBoYKa’
[©vnnH (1. pen.) 1982: 183].

B coBpeMeHHOM pYCCKOM SI3bIKE M3 BCeX TMepeurcIeHHbIX JeKCUUeCKUX
CPe[CTB OCTaeTCs CJIOBO MJiadeHey (eCv He IPUHUMATh BO BHMMaHMe 1Liep-
KOBHYIO MPaKTUKY, TAe, M0 1[ePKOBHOCAABSIHCKO Tpaguiiuy, MaageHel, —
‘pe6eHoK 10 7 jeT 6€30THOCUTENLHO 10J1a’), 0603Havanee pe6eHKa B BO3-
pacTe OT MpeHaTaJbHOTrO (AJlepeusi K nuwessiM npoodykmam moxcem chop-
Muposamucs y maadeHua ewé 8 ynpobe npu HapyweHusx 6 numanuu 6yoyuweti
mamst. M. Knesuosa. 2008) mo romosasioro (Casea Hady/ics u cpasy cman NOX0xc
Ha MaadeHuya nepeozo 200a #U3HU — CepPbe3H020 U cocpedomoueHHoz0. M. Bako-
HuHa. 2000) a Takke yMeHbIINUTeIbHAsT hopma MaadeHuuk (badka ¢ 80cmopzom
NnoKAa3bl8a/1a MAAOEHUUKA COCE0AM U YMUMANACL: «AX, evliumolii CepéxceHbKa
8 demcmee!» T. ConomatuHa. 2010).
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[y 0603HAUEHUSI JINIL IETCKOTO BO3PACTa MCIOAb3YIOTCS TaKKe JepuBa-
ThI KOPHST *mal-, KOTOPbIii GONBIIMHCTBO STMMOJIOTOB PacCMaTPUBAIOT KaK
pesyabTaT pPasBUTHUSI U.-e. *mélo-, KOpHSI CyOCTaHTMBMPOBAHHOIO MpMja-
raTeJbHOrO C MepBOHAYANbHBIM 3HaYeHMeM ‘MajeHbKuii’ [Tpybaues (pep.)
1990: 176]. D10, B 4aCTHOCTH, CIOBO MAIKWMKA ‘MaJleHbKMiT pe6eHoK, Miia-
nenen’ [KysHenos (r1. pen.) 2008: 518]. B npeBHepyccKOM sI3bIKe 3TO CJIO-
BO BCTPEUassoCh TOIHKO KaK JIMUYHOE MMSI, TIPUYEM B MPeHeOpeskuTeTbHOMI
dbopme ot Mantoma, 06pa30BaHHOTO OT COOTBETCTBYIOLIETO AIMe/UISITUBA CO
3HAUEHMEM O HU3KOPOCJIOM, MaJeHbKOM uejoBeke’ (cp.: Mamomka CKy-
pamoes... Jbcmeysb HulHUWHA20 yaps Anekcus (1666 r.) [@winH (I1. pen.)
1982: 24]). Ognaxo yke B XVIII B. 0HO p1OGPeIo 3HaYeHMEe ‘MaTeHbKUIT pe-
6eHOK, Miagenen’ [CopokuH (1. pen.) 2001: 55], B koTopoM yroTpebinseTcst
U B HACTOSsI[ee BpeMmsi.

Taxke /1T HOMMHALMY JINIA JE€TCKOTO BO3PACTa MCIIOIb3yeTCsl CJIOBO Md-
ns6ka. OHO rnosiBisieTcs B XVIII B. B 3HaueHuu ‘Meskas pbioka, manek’. Kak
yKa3biBaeT «COBpeMEHHbI TOJMKOBBIN CI0Bapb», 3TO 3HAUEHME COXPAHSETCS
y Hero u B HacTosmee BpeMs [KysHeroB (1. pe.) 2008: 518], omHako K HeMY
I0GaBIISIeTCS ellle OfHO — ‘0 peGeHKe MM YeJloBeKe MaJIeHbKOTo pocTa’. Bos-
MOYKHOCTh 0003HAyaTh JIMIIO JAETCKOTO BO3PACcTa paccMaTpUBaeMoe CIOBO
npuobperaet B Hauajie XX B.: B naname «iexcanu» 08a Manipdukd, 10-30€UHeMY,
«ManseKu», Komopole ocobeHHo unmepecosanu mers (C.IL TlogbsueB. 1903).

B coBpeMeHHOM PYCCKOM SI3bIKe TTPeICTaBIeH TakKe KOMITIO3UT, B KOTOPbI
B KaueCTBe OFHOTO M3 KOMIIOHEHTOB BXOAUT KOpeHb *mal-: manonemox/
masnonemxa ‘pebeHoK, MaleHbKMIi MaTbuyK Wy JeBouka’ [Ky3Heros (1. pef.)
2008: 516]. Ero mepBoHavaabHbIM rpaMMaTUYeCKMM BapuaHTOM 6buta hopma
manonmmia, nosisupinasics B Tekcrax 1610 r. HemgocTaToK KOHTEKCTOB YIIO-
TpebIeHNsT 3TOTO (JIOBA He TI03BOJISIET C/Ie/IaTh BbIBOJ, O €ro IepBOHAYAIbHOM
POZIOBO MPUHAJIEXXHOCTHU, OGHAKO cocTaBuTenn «CioBaps PycCKOTo SI3bIKa
XI-XVII BB.» I0OJIATalOT, YTO 3TO OBLI, CKOpee, SKeHCKUIT pof: Muxaiinosa xeHa
Hecamozo Hexcdana, y Hee demeli coiHs Mameeli cnyxcums da coiHs KanuHa da
douepu, a douepeli Opuna da Mapms, a niodeii mananemra desxa Ilonaxxka
[®umuH (r1. pen.) 1982: 17]. Ho yxke B XVIII B. 3TO c10BO ynmoTpebisieTcs
B MY’KCKOM DOJIie U MOJyuyaeT BO3MOXXHOCTh 0003HAUaTh JleTeil 060ero mosa:
U3 mnx de npedcmas/ieHHbIX MANOATLIKOB, KOMOPble NOAYUAIU NPU KOMAHO
(ysenepHoli npoguanm 6, da Henoyuarwux mpex 5-1mwmHseo 603pacma 6 2ap-
HU30HHY0 wikony npuuucau [CopokuH (1. pex,.) 2001: 48].

B kuTaiickom si3pIke TaKKe CyIeCTBYET HECKOJIbKO KOPHEN, 00pasyoumx
HOMMHAaLMM JINL, IeTCKOTO BO3pacTa.

PaccMoTpeHMe HaMeHOBaHMI JIUIT IETCKOTO BO3pacTa 11e1ec006pasHo Ha-
YyaTh CO CJIOBA, KOTOPOE Ha3bIBaeT CaMOe «MOJIOL0e» CYIeCTBO. B COBpeMeHHOM
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KUTACKOM sI3bIKe TaKoe JIMIIO HasbiBaeT ueporaud %4 [ying] ‘HOBOpOKIEH-
HbII, MJIafeHelr .

Jlexcema % [ying] sadmkcupoBana B «CiioBape CTPOEHMS M TOTKOBAHWS
npeBHekuTanckux mepormudos» (i3 T) (100-121 rr.). Kak mepsbiit kKu-
TaCKUii CUCTeMAaTUYeCKUiT CJIOBaphb Meporaud OB, COCTaBIEHHBIN 1 YIIOPST0-
YEHHBIT 110 MPUHIUITY MePOrTU(GUUECKOTO «KIHUa», a TaKKe MPOBOISIINIA
aHaIN3 CTPOEHMS MepoTTnbUIECKOTO 3HAKA U MTPOUCXOKIEHUS UePOTTN(OB,
OH COIEPXUT Cjemyiolee onpenenenne: %, #Mifith (% — a10 mpeBHME KeH-
CKMe yKpallleHMsI JIJIs1 11ey, I0X0kye Ha oxkepesnbe U T.11.) [Zhang Heng 1993:
228; Gu Yankui 2003: 639-640; Xiong Guoying 2012: 698]. OueBuaHO, 4YTO U3-
HauaJbHO (JIOBO HE HA3bIBAJIO JIMIIO JIETCKOTO BO3PACTa, a CAYXKWUIO AJIST Ha-
MMEHOBAaHUS KEHCKUX yKpaiieHuii. OHO MOTJIO TaKKe YIOTPeGIIThCs IJist
Ha3bIBaHMS JeiiCTBUSA: ‘TIOBA3aTh Ha 1IIe0, HOCUTb, BEIaTh, HalleBaTh (Ha IIe0)’.
[IpuBemem mpuMep M3 TeKCTa TpakTaTa «ss§-» («Mo-113b1») (V-III B. 10 H. 3.):
W EE, BAkL, AEEZ AL R ATHAE (Tdu Hadesarom GpoHio u 3aeA3b18a-
tom (%) wiempt, OHU NOTIOYM Cparamaucs, 6peMeHa u NPUUUHbL CMEPMu Henpeo-
ckasyemsi) [BCCJ®. CnoBo 22 Taxke MMeIO Apyrye 3HAUeHMUs: ‘OKPYKaTh, OITy-
TBIBATDH; ‘CeIaTh cebs KeM-TO UJIM YeM-TO’; ‘3a/1eBaTh, TPOraTy. Tak, B IpeB-
Hux Tekcrax umraem: ML G (Cemu mupckoii cyemor onymoigarom (%2)
mens) (FiML Ty Uznm), 261-303 1.); G2 9:3%, AR FEE (Mens younu, s cman
nocmeuuuem 8 mupe, Jioou cMesiucs Hado MHott) («HJE 1-wk 4% » (Hosas ucto-
pus auHactvy Tas. Buorpadus So Uyn), 1060 r.) [CNCORPUS]S; N feafibi[#,
T EANEL RS, (Toz0a eoenHbie cumbl Mozyuu, 20p00CKUE CMeHbl NPOUHbL, 8PA2U He
nocmeiom mpozamse (%) Hac) («#Hj T» (CroHb-113bI), oK. [V-III B. 10 H. 3.) [Wang
Chaozhong 2006: 1032-1033].

B croBape nepormmndos L («IOinsauby, 543 r.) untaem: FEL, L F13E
(MitazieHel Mys>kCKOTO I10jia Ha3bIBaeTcst |, a SKeHCKOro Imojia Ha3bIBaeTcs 42)
[Qi Chongtian 2010]. «CiioBapb 061IEYIIOTPEOUTENBHBIX CJIOB JPEBHEKMUTA-
CKOTO sI3bIKa» COOEPSKUT TaKoii Tipumep: Wi TLHH AT, JL L& B %% (B dome Hem
edol, coiH euje pebeHok, a dous — maaderey) (fiflli# (bao Ukao), 415-466) [Chen
Tao 2006].

OueBUIHO, YTO MEXKIY CEMaHTMUKO MMEHHOTO 1 TJIaroJIbHOTO HaMEeHOBa-
HUS CYIIECTBYET TeCHAst KOPPEJISLMSI, TOCKOJIbKY MOC/IeIHee MOJTHOCTBIO COOT-
BETCTBYET MPEeACTABIEHNIO O CIIeJIEHATOM MJIaJIeHIle, KOTOPOrO MaTh HEeCeT Ha
ce6e. [IpuBeieHHbIE BBIIIE TPUMEPDI TO3BOJISIOT TAKKE CIe/IATh BHIBO, O TOM,
YTO TepBOHaYaIbHO % [ying] B ApeBHEl KUTAiCKOI IMTepaType Has3hIBaJIO
MJIaJIEHIIA KEHCKOTO I10J1a, HO TIO3Ke YTPATUIIO TeHIEPHYI0 COCTaBIISIIONIYI0
CBO€J CEeMaHTUKU.

5 BCC — Koprryc KuTaiickoro sisbika [TeKMHCKOTO JIMHIBUCTUYECKOTO yHMBepeuTeta: http://bee.blcu.edu.cn/
6 CNCORPUS — Koprryc KUTaiiCKOTO sI3bIKa TOCYJapCTBEHHOIO KOMMTETa A3bIKOB: http://www.aihanyu.
org/cncorpus/index.aspx
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Bblliie MbI YK€ OTMeYasin, YTO B COBPEMEHHOM KUTAMCKOM SI3bIKE CJIOBO
% [ying] MCIIONMb3yeTcsl B 3HAUEHUY ‘HOBOPOKAEHHbI, MiageHer’. OHO C1y-
SKUT TAKKe [JIs1 Ha3bIBAHMS IECTBYSI ‘OIyThIBATh, CHeIaTh Ce6sl KeM-TO WK
yeM-TO’ U UMEET MOMEeTY «KHIKHoe» [XH: 1560; Li Xingjian 2014: 1580].

Ha ocHoBe koMIioHeHTa %% o6pasoBanochk c1oBo 22 )|, [ying’ér] ‘Muamenerr,
KOTOpOe COCTOUT U3 ABYX neporandos: 4 [ying] u JL [ér]. B coBpemeHHOM
KUTaCKOM sI3bIKe 3eMeHT JL [ér] MokeT BbICTYNaTh B KauecTBe popMaHTa,
KOTOpBIIi ¥MeeT 3HaueHue pe6eHoK; ChIH; MOIOLoN uenoBek’ [Li Xingjian
2014: 348-349]. OToT DOPMAHT MUCIOTB3YETCS TaKXKe IJIsT KOHKPETU3ALUn
3HaueHMs1 ¢10B. Kpome TOTO, yCTAHOBJIEHO, UYTO B IPEBHEM KUTAICKOM SI3bIKE
c10Bo )L [ér] MOI/IO YIIOTPEOGISITHCST aBTOHOMHO.

Hommuarmst 24 )1 [ying’ér] 6bu1a 3admKCcMpoBaHa paHblile, Y4eM pacCMOTPEH-
HOe BbIIlIe CJI0BO 22 ‘MyaseHelr’. BriepBbie HAXOAMM €ro B KHure «BoeHHoe nc-
kyccTBo CyHb LI3b1» (Hauaso VI B. 10 H. 3.): MLAUIER L, #hn] 52 Bz w2
Wisg 1, Mol 52 ARAE (Eciu 2enepan omuocumcs K condamam mak ye eHUMd-
mesibHo, Kak Kk maadeqyam (22 1), mo ez0 condamest Mozym 8binoIHAMb 3anogedu
2eHepana, u0mu 6 020Hb6 U 8 800Y; 2eHepal MOXcem o0pawamscs co COUMU CO-
damamu, Kax ¢ a06uUMsiMu demosmu, mozoa e2o codamst MOZym ymepems emecme
¢ 2enepanom) [CNCORPUS]. 22 )L [ying’ér] B kuure «JIao 1[3bI» (BIIOCTENCTBUN
«dao 1o usuu») (V-III BB. 10 H. 3.) TAKXKe YIOTPEOGAIETCA B 3HAUEHMM ‘MIIaze-
Hew: I HARIK, 112 )L K% (A ckpomeH 6 wenanusx, HenpumsasamesieH
U ChoKoeH, cJ108H0 Hecmerowuticss maaderey (% )L)) [Chen Tao 2006]. Crenyer
JI06AaBUTDb TAKXKe, UTO B TAOCCKOI JIUTEpPAType MIALEHIIbl — 3TO UealbHbIE,
HaMBHbIE U YMCThIE 06Pa3bl CBATHIX U MYAPEIOB.

[TepBbIit KUTAIICKMIT STUMONOTMYeCKUii cinoBapb «FE#» («IllumuH») X1 EL
(JTro Cnm), oxomno 200 1., comepskuT cienyiomyio nadopmanyio: A 4G4 FI1S2 )|
(Yenosek ¢ poxdenus Hasvieaemcs maadenyem (%)L)) [Qi Chongtian 2010].
B cOBpeMeHHOM ke KUTaiiCKOM sI3bIKe Jiekcema 22 ) |, Toke HasbIBaeT MIafieHIIa,
pebeHka B Bo3pacTe mo omHoro roga [XH: 1560; Li Xingjian 2014: 1580]. Ectb
OCHOBAHMS CUMUTATh, UTO CEMAHTMKA CIOBA CTasia 60/1ee KOHKPETHOIA.

B s13pIKe gpeBHel KUTaCKO INTepaTypbl HAXOAVM ellle OOHY HOMUHALIVIO —
BL#% [yinghdi], koTopast COCTOUT U3 IBYX CEMaHTUUECKY OIM3KMX 3JIEMEHTOB:
B2 [ying] ‘mnagener’ u #% [hai] ‘cmesTbest Kak Miiamererr’. [lonyunBiieecs Ha-
VIMEeHOBaHMe MMeJIo 3HaueHue ‘MaafeHdectBo’: A A4 2, KAy I B2 4% 40,
AR, EZE AR, JETS . (Om poscdenus 00 cmepmu 6 HU3HU Ue108eKa eCmb Yenbl-
pe 0cHo8Hblx amana: maadenuecmeo (%:¥%), monodocme, cmapocmo U cmepmo)
¥ (Jle-13b1), ~281-315]) [CNCORPUS]. TpyaHO OJHO3HAYHO YCTAHOBUTb,
YTO TMpeCTaB/sIeT cO60i 93TO HaVMeHOBaHMe — CJIOBO MJIM CJIOBOCOYETAaHMeE.
[IpyMepbl ero UCIOIb30BAHMST TTOKA3bIBAIOT, UTO 9TA €IMHUIIA TAKXKE MOT/Ia
uMeTh 3HaueHue ‘pebenok’: HHIBZIN L E, FRIMAE M (Veudes, umo
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pebeHok (%:4%) cHauana é3pocieem, a 3amem cmapeem, 8CNOMHUUb NOCANCEHHbIE
COCHbL U KUNApucsl, Komopole celiuac cmosm yxe ¢ mepmesimu semesmu) (5T
(®an lsgnb), IX-X BB.) [CNCORPUS]. «CnoBaps 06111eyIOTPeOUTENbHBIX CJI0B
IPEBHETO KUTACKOTO SI3bIKa» TAKKE YKa3bIBAE€T, UTO JaHHOE CJI0BO MMeeT
3HaYeHue ‘MiafeHelr’, U MPUBOIUT CJIeAYIOIINIA IPUMED U3 CTUXOTBOPEHMS
748 (Cy Ln) (1037-1101 rr.): (4 2061, Fe8 w224 (Y nosunozo monaxa
Hem CblHA, U OH 3a COCHOUI yxaxcueaem, Kax 3a maadenyem (%21%)) [Chen Tao
2006].

B coBpemMeHHOM KuTaiickoM si3bike 2 f% [yinghdi] — ofHO JIOBO, KOTOpOE
uMeert 3HaueHue ‘Miaagener; [XH: 1560].

HammenoBaune % [héi] durcupyer yxke mpeBHumit kuraiickuii «CioBapb
CTPOEHMS ¥ TOJKOBAHMS IPEBHEKUTAICKMX meporamboy» (Ui 3CHFEF (100-
121 rr.)) [Qi Chongtian 2010]: %, /NJLEEW . £, &30 (coBo £ [hai]
‘pe6eHOK’ B JpeBHME BPEMEHA BCTYIAI0 B CMHOHMMMUUYECKVE OTHOIIEHVS CO
cnoBoM % [héi] ‘cmesTbes, Kak maagenerr). [1o3ke BTOpoe U3 MPUBEIEHHbIX
CJIOB M3MEHUJIO CBOe 3HAUEeHMe, U B HACTOsIee BpeMs OHO He CBSI3aHO C Hau-
MeHOBAHUSMU JIUI] IeTCKOTO Bo3pacTta. CHUHOHVMMMUYECKME OTHOIEHMS yTpa-
YeHbI, Pa3IMYHbIe MepOorIQbI IepeaaroT pa3Hble 3HAYEHUSI.

C pasBuTuem s3bika C10BO % [hai] mommbuipoBamo cBoi cmbici. Ilep-
Bas JoLIeIast 40 HaC KuUTalckas sHuukmonenus «yaubs» («) HE»), cocras-
JIeHHas1 B epmoy, uapcrsa Baii anoxu Tpoenapcrsus (227-232 IT.), IPUBOSUT
ero co 3HaueHuem ‘manoneTHuit’: %, /M [Qi Chongtian 2010]. B coznanHom
nossxe cosape mepormudos «JOinsHb» («kfi», 543) 3adpuKcupoBaHo MeTa-
bopuyeckoe 3HaueHye TOTO CI0Ba — ‘HEONBITHbI, He3peNbli’: 1%, FHE
[Qi Chongtian 2010]. Mcrionb3oBaHue MpUBEIEHHON eIMHUIbI IJisI Ha3bIBa-
HUs pebeHKa OTMEeUeHO B CTUXOTBOpeHuu «Cymboar «fiiy 1-» KUTaiCKOro rmosra
Fel ¥ (Tao FOaHbMMH), KOTOPBINT KT B 310Xy Bocrounas 13uub (352/365—
427 rr.), y uepornuda % 6b110 3aPUKCUPOBAHO 3HAUEHME PeOEHOK, MJage-
Helr’. B «Buorpaduu ropbyHa no dpamwmwinu [0, yMeIOIIero caxkaTb AePeBbs»
(«Fh B 2R 2 DE AL ), unTaem: FIMZIEE, FM A IK (Kopmums eawux maneHsKux/
manonemuux peésm (¥%), domawinux xusomueix) (uHactuy Tan, Jlio LI3yHI0aHb
(766-835 rr.) [BCC]).

B coBpeMeHHOM KUTaiCKOM sI3bIKe aHAJIM3UPYEMOE CIIOBO SIBJISIETCST OJTHO-
sHaunbiM: % [hdi] ‘pe6enok’ [XH: 504]. Ot Hero mpwu momoInu cybdurca
VIMEH CYIIeCTBUTENbHBIX |- [zi] 06pasyercs HomuHams %1~ [hdizi], koTo-
pasi BiepBble BCTpeuaeTcs B TeKcTe TpakraTta «Mo-13b1» (V-III BB. 70 H. 3.):
WHEE, WIREEF Bpocums cmapuxos u youms demeii [BCC]). Ilpusenennoe
MIPOM3BOJHOE CJIOBO CO BpeMeHeM He TOJIbKO CTalIo Ha3bIBaTh peGeHKa 10 OT-
HOIIIEHWIO K €r0 POAUTENISIM, HO U CJTY>KUTD JIACKOBBIM OOpallleHreM K Tpef -
CTAaBUTEJISIM MJIAJIIIETO TIOKOJI€HWS, MOJIOJIBIM CJIyTaM, a TakKKe Ha3bIBATh
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M06MMOT0 MajbuMka romocekcyammucra: TR A iHuiiE, ARMTA8 EaniEZ8 A
ME T4, LR Tos-H1% (Tocnoxa Baw ckasana ckeo3b cne3vl: «Bol He
3Haeme docmouHcme pebeHka (npucnyau) no umeru Cu JK3Hb, OHa 6 decsimb pas
Jyutue moezo coina Baotwii») [£14%% . Poman «CoH B KpacHOM Tepeme», ~ 1791)
(CNCORPUS). B coBpeMeHHOM KMTaiCKOM $I3bIKe APEBHEKUTACKOe CJIOBO
%1 [hdizi] mpomoimskaeT yrmoTpe6asThCsl B 3HaUeHu ‘pebeHoK’ [XH: 504]
¥ MOKeT 0603HaUaTh JINIL KaK MYKCKOTO, TaK ¥ JK€HCKOTO T0JIa.

[l71s1 Ha3bIBAHMS JIAIL IETCKOTO BO3PACTA B KUTACKOM SI3bIKE MCIIONb3YeTC st
TaKKe CJI0BO #H [tong]. Ero ceMaHTMYeCKOe pasBUTME HECKOJIBKO HATOMMHAET
TO, KOTOPOE MpeTepIies KOpeHb *orb-, jiexkaluii B OCHOBe HOMUHALIVU pebe-
HOK. I3Havya/IbHO OHO HA3bIBAJIO MYKUMHY, KOTOPbIit 38 CBOV MPOCTYIIKM GbLI
obpaiieH B pa6bcTBo, cp. B «CitoBape CTPOEHMS U TOIKOBaHMsI IpeBHEKUTA-
ckux mepormmbosy» (U 3CAET) (100-121 IT.), KOTOPBIA COMEPSKUT TEKCTOBBIN
npumep u gepunuiyio: &, BHIEEW. WHEK... (6yks.: Croeo B — mymxc-
yuHa, o6paujeHHelli 8 pabcmeo 8 HaKasaHue 3a NPOCmMynku, mo ecmos W ‘pa6’
nasvieaemcsa E) [Wang Haigen 2006: 75].

CroBo # [tong] B IpeBHME BpeMeHa BCTYIAAO0 B CMHOHMMMUYECKIE OTHO-
IIeHust co ¢JIoBOM i [tong] [Wang Haigen 2006: 75; Gao Jingcheng 2008: 269],
3HaueHue mocienHero ciosa «CaoBapb CTPOEHMS ¥ TOTKOBAHUS TPEBHEKM-
Tajickux MepornudoB» («ii LR T-», 100~121 TIT.) onpenensin Tak: {&, K
(B dpesHem Kumae cyujecmgogan 00psi0 HadesaHust Wanku Ha c08epuieHHoem-
Hezo HouLy, docmuzuiezo dsadyamuiemHezo 8o3pacma. Yenosex, He npouteduiui
amom 00ps0, Hassiaemcs f&). DTO MO3BOJAET IPEAIIONOKUTD, UTO CIOBO Hi
[téng] TaKKke HA3bIBAJIO HECOBEPIIEHHOJETHETO YeJIOBEKA MYKCKOTO I10JIa 10
20 ner.

PaccmarpuBaemoe CI0BO #. [tOng] Moo coderaThcst ¢ hopmanTom JL [ér]
‘pebeHOK, ChIH’, B pe3y/ibTaTe Yyero BO3HMKAJIO HOBOe HauMeHOBaHue — JL
[érténg]. B IpeBHeM KuTae oHO Ha3bIBAJIO YeJIOBEKa, 10 BO3PACTy CTApIIEro,
yeM MJIaJieHell, HO MOJIOKe COBEepPIIeHHONeTHEro. B 4acTHOCTH, B M3BECTHOM
cruxorBopernu umtaem: JLEM AN, ZEHEMNMLK (demu (JLE)
Moez0 podHo20 2opoda yeudenu u He Y3HaIUu MeHs. OHU cnpocunu ¢ ynwlOKOL
0 mom, omkyda noseuncs 3mom 2ocme) (FL A7 (Xs Wknuwkan), 744), a B COBpe-
MEHHOM KUTaiiCKOM SI3bIKE Ha3bIBA€T HECOBEPILIEHHOJIeTHEro 1o 14 et’.

Ene omHO CI0BO, UCIIOb3YIOIIeecs sl 0603HAYeHUsT JINII, JeTCKOTO BO3-
pacra B KUTACKOM s13bIKe, — %J) [yOu], BcTpedaeTcs mpubiImnsuTeabHo B XV-
XII BB. 0 H. 3. B 1[35TyBoHe, rafiaTeIbHbIX HAAMMCSIX Ha KOCTSIX M Yepernaibux
naHIupsix. OHO COCTOSITO M3 IBYX YacTeit: mepBast 4acTh Ha3biBala IeJIKOBYIO

TS A CRAEM/OL). Lifg: gl S AL, 2010 [2018.06.02]. XyaH XaiiumH. DTUMOIOTMYECKuMii
CJI0Bapb HOBOJA 1 HOBeji1eit aroxu (mpubnmsurenbHo ¢ XVII B. o 1949 r.) [nexTpoHHbI pecypc] / XyaH
XoryH. lanxaii: [llaHx. n3x-Bo gekcukorp. imt., 2010. URL: http://gongjushu.cnki.net/refbook/detail.as
px?db=crfd &RECID=R201405004000840 (nara o6pamienus: 02.06.2018).
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HUTh, OTCIO[A CeMa ‘MeJIKIIi, MaJIeHbKIIT’; BTOpas 4aCTh — 3TO U306paskeHue
PYKM, IIpefcTaBisiiomnee cemy ‘cuia’. IIeIMKoM 3TO CJIOBO MMEJIO 3HaueHue
‘cuita oueHb MaJIeHbKas, KaK IeJIKOBasi HUTE, ero Haxomum B «ClioBape cTpoe-
HUSI M TOJIKOBAHMS APEBHEKUTACKMUX MepormndoB» «ijt S fif 7-» (100-121 rr.):
&h, b, L, 1. (Crnoso 4h1, ynompebnsasweeca co snauenuem ‘manenvkas
cuna; manonemuuil’, % Wenkoeas HuUmMb; MeaKull, ManeHskuil’, 77 ‘cuna’) [Xiong
Guoying 2012: 710].

ITosske ¢I0BO %)) [yOu] yrnoTpebiisiiioch B KUTAICKOM SI3bIKE B 3HAUEHUM ‘Ma-
JIeHbKMIT; ‘B MasoneTcTse’: F AN~ 2, MiakAT 2 (Echu ¢ manonemcmee
cmaparmcs yuumascs, mo 8 pacygeme cusl OHU y008J1emeopsiiom ceou ambuyull)
(«idi 1> («MaHb-u3bl»), IV-1II BB. 10 H. 3.); R} 74, M7 EEE (Mame mos
cmapa, demu maneHvkue. M mame, u demu Hyxcoaiomcs 8 yxode.) (BiE 2 (SHb
SIupuskn, 427 1.). CI0BO %)) MOIJIO TaKKe YIOTPeOIATHCS ISl UMEHOBAHUS pe-
6enka: Zivt 74l (He nponycmums noxcunvix niodeti u demeii (0 3asoeéamuu opy-
2020 KHsy#cecmea) (HagIuch Ha 6poH30BOM TpeHOokHMKe 0ii, 1046 r. 1o H. 3. —
771 1. 1o H.3.) [Li Xueqin 2012: 338]. Kpome TOro, B CTpyKType 3HauUeHUsI 3TOTO
CJI0BA CONEPKUTCS CeMa ‘MOJIOLO’, OHO MOMKET Ha3bIBaTh JKMBOTHBIX U pac-
TeHus1, Hanpumep: MK (mocn. ) [you] + #K ‘mec’) ‘momnomoii sec, mopocis’;
L (moc. 41 [you] + Ht ‘Hacekomoe, uepBsiK’) ‘TMumHKa’ 1 Ap. B coBpemen-
HOM KUTaiiCKOM $SI3bIKEe aHAIM3UPyeMOoe CJIOBO %)) [yOu] Takke MMeeT 3Haue-
HUS ‘MJIaJIeHYeCKMiT; He3pesIblit’ 1 ‘MilafeHell, MaJiblil, pe6eHok’ [XH: 1582].

910 wI0BO 06pasyer HoMMHaLMIO %)L [yOuwér], koropas ymorpe6suiach
B KUTAaiICKOM $SI3bIKE B 3HAYEHMM ‘MaJIOJIETHMIA CbIH’; ‘B MAJIOJIETCTBE U TAKXKE
JMICIIONb30Ba/Iach [J1s 0603HaUeHMs MyafeHna, pebenka: J¢ 2 M=, ok
K, T2RGIL, ANFHE, SGREIHR & (Cembu 06biunsix nrodeti, komopoie
Pawblie *cuau psoom ¢ Xpamom, uacmo mepsau céoux demeti) (1-)ic (3amu-
cky BpemeH TaiinuHoB), 978) [CCL]. [To3ske 3HaUeHMe paccMaTpMUBaeMOl HOMU-
HaIMU CyKAaeTCs, U, HalpuMep, B ipousBenennn {4 = & (Oy IOubnyn) (Uif))
HAKLZ) («[yremectBre mo AmoHumn») (~1889 r.) oHa Ha3bBIBAET TOJIHKO
MaJIeHbKOro pe6eHKas. DTo 3HaYeHMe COXPAHAETC U B COBPEMEHHOM KUTaji-
CKOM SI3BIKeE.

3aknueHue

HecmoTpst Ha Bce OT/IMuMs, CYIIECTBYIOIIME MEXAY PYCCKUMM U KUTANCKM-
MY HOMMHAIIMSIMM JIUI] JeTCKOTO BO3PACTa, caM Ipoliece nx GopMuUpOBaHMUS
06H3py>KI/IBaET 60)’[]3]].[06 KOJIMYeCTBO COITIOCTAaBUTEIbBHO-TUITIOJIOTMUYECKUX

8 SO, TP EESEM/OL]. [ifg: g i ts i iickt. 2010 [2018.06.02]. XyaH XoiiuuH. DTUMOIOTUYECKHMT
CJI0Bapb HOBOJI 1 HOBejiwIel anoxu (mpubnmsurenbHo ¢ XVII B. 1o 1949 r.) [DnekTpoHHbIi pecypc] / XyaH
XoiuuH. lanxaii: lllanx. n3g-Bo sekcukorp. amt., 2010. URL: http://gongjushu.cnki.net/refbook/detail.as
px?db=crfd &RECID=R201405004000840 (nara o6pauienus: 02.06.2018).
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CXOACTB. JTO, TIPEKE BCEro, APEBHOCTD TOSBIEHNSI OCHOBHBIX HOMMWHALIVIA:
B C/Iy4ae PYCCKOTO SI3bIKA OCHOBHbBIE KOPHM OTHOCSITCSI K TPACIaBSIHCKO-
My JIeKCMYeckomy (DOHIy, B KUTAICKOM sI3bIKe OHU ObLIM 3aUKCUPOBAHBI
B XV-XII BB. 10 H. 3. ECTb U oT/IMune: jekcemMbl, KOTOPble B HACTOSILLee Bpe-
MSI MCITONIb3YIOTCSI B PYCCKOM SI3bIKe 11 HOMUHALIMY JIeTel, B CBSI3U C MHOM
UCTOpMEN Pa3BUTUSI KUPUWUTMYECKO! MUCbMEHHOCTHU ITOMyYaloT JOCTATOYHO
TO3IHIOI0 MUCbMEHHYI0 (OMKCAINIO0 — OHU BIIEPBBIE MOSIBJSIIOTCSI B CTApOCIa-
BSIHCKMX MaMSITHMKAX y3Koro kaHoHa (IX B. H.3.).

[Ipu aTOM M pycCKMe, ¥ KUTACKue CJIOBA SIBJISIIOTCS JepuUBaTaMu OT He-
6O0JBIIIOTO YKC/Ia KOPHEii. B pycCKOM sI3bIKe OCHOBHbIE HA3BAHMSI JINI] € TCKO-
ro Bo3pacTta 06pa3yroTcs OT KOpHei dem- (< mpaciaB. *dét-), pe0- (< mpaciias.
*orb-), man- (< npacnas. *mal-), maaod- (npacias. *mold-), B xutaickom — %4
[ying] ‘HOBOpOKmeHHBIN, MuaneHerr’, % [hdi] ‘pe6eHok’, /)N [xido] ‘MameHbKUIT’,
# [tong] ‘pebenor’, i [wé] ‘pebeHOK’, %] [yOu] ‘MiajeHUYecKuit; He3pesbli;
MiiazeHell, pe6eHok’. Bo3MOXKHO, MMEHHO 3TO 006eCrevymyio MCTOPUUYECKYIO
CTabUIIBHOCTD M COXPAHHOCTb KOPHEBOTO MaTepuasia: 4acToe yroTpebieHne
3aKPEeIUISIIO KOPHU B JIEKCUUECKO CHCTEMeE SI3bIKA.

Paznuune BpeMeHHBIX PaMOK MCIIOIb30BAHHOTO B CTaThe (HaKTUUECKOTO
MaTepuasa 00yCIOBIEHO OCOOEHHOCTSIMIU MCTOPUYECKOTO PA3BUTHUS PYCCKO-
TO M KUTAMCKOTO SI3bIKOB, & TAKKe UX MUCbMeHHOI dukcanuu. HecMoTpst Ha
pa3Hble BpeMeHHbIe PAMKM, Pa3BUTHE CEMAaHTUKM HOMUWHALIMIA IeTell B pyc-
CKOM U KUTaCKOM JIMTEPATYPHBIX SI3bIKAX MPOXOAUT OFHU U Te Ke CTaguu
¥ 0OHapPYXMBAET CXO/CTBO B TOM, UTO B COCTaBe 3HAUEHUS U Te€X, U APYTUX
MOTYT 6bITh IPEACTABIEHbl TaKMe CEMaHTMYECKMe KOMIIOHEHTHI, Kak ‘pa6’,
‘cnyra, pabOTHMK . MeXIY A3bIKAMM CYLIECTBYIOT TAKXKE Pa3Inuus B PasBUTHAN
CeMaHTHKHU. B pyccKOM s13bIKe CeMaHTUUeCKOe pa3BUTHeE UIET B HATIPABIeHUN
YBeIMYeHUsT BO3PACTa, Ha KOTOPbIM MOKeT pacIipoCTPAHSIThCS JaHHAS HOMMI-
Hauus: ‘pe6eHoK’ > ‘MOJIOI0ii UeloBeK’. B KUTaliCKOM e S3bIKe 3TOT IIPOLeCcC
MOXKET AT B 06paTHYI0 CTOPOHY — OT HAMMEHOBaHMS B3POCJIOTO 0 HAaUMe-
HOBaHMs peOGeHKa (CM. ).
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